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Turvallisuusohjeet
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1. Älä koskaan upota virtajohtoja, kaapeleita tai pistokkeita veteen tai 
muihin nesteisiin sähköiskun varalta.

2. Tämä laite toimii vain 220-240 V AC- tai 12 V DC-verkkovirralla.
3. Irrota laite pistorasiasta, kun sitä ei käytetä ja ennen puhdistusta. 

Anna jäähtyä ennen tuotteen puhdistamista.
4. Kun laitetta ei käytetä pitkiä aikoja, säilytä sitä hyvin tuuletetussa tilassa.
5. Älä käytä laitetta, jonka johto tai pistoke on vaurioitunut tai jossa on 

toimintahäiriö tai joka on vaurioitunut.
6. Jos jokin TOIMITETTAVISTA KYTKIMISTÄ on vaurioitunut, 

valmistajan, sen huoltoedustajan tai vastaavan pätevyyden 
omaavan henkilön on vaihdettava ne vaaran välttämiseksi.

7. Älä anna johdon roikkua pöytätiskin reunan yli tai joutua 
kosketuksiin kuuman pinnan kanssa.

8. Kiinnitä pistoke aina ensin laitteeseen ja kytke sitten virtajohto 
pistorasiaan tai tasavirtayksikköön. Käännä laitteen kytkin ensin 
OFF-asentoon ja irrota sitten pistoke pistorasiasta.

9. Kun kytket laitteen pistorasiaan, varmista, että virtajohto on 
työnnetty tiukasti pistorasiaan. Löysä pistorasia voi aiheuttaa 
vahinkoa tai tulipalon.

10. Jatkojohtojen käyttöä tämän tuotteen kanssa ei suositella.
11. Pidä laite poissa tulen tai muiden syttyvien materiaalien 

läheisyydestä.
12. Älä käytä laitetta suorassa auringonvalossa.
13. Kun vaihdat WARM- ja COOL-asetusten välillä, käännä kytkin 

ensin OFF-asentoon, odota kaksi minuuttia ja käännä sitten 
kytkin haluttuun asetukseen.

14. Jos käytät laitetta autossa, irrota pistoke tupakansytyttimestä, 
kun sitä ei käytetä tai kun auto ei ole käynnissä.

15. Varmista riittävä ilmanvaihto laitteen joka puolelta, kun se on 
toiminnassa. Pidä tuuletin vapaana kaikista esteistä.

16. Älä säilytä lihaa, siipikarjaa, kalaa, maitotuotteita tai muita 
tuotteita, jotka voivat pilaantua laitteessa yli tunnin ajan.



Pakkauksessa mukana:

Käyttäjän ohjeet

Kotitalouksien sähköliitäntä:

1. Minijääkaappi
2. Pieni hylly
3. DC-autosovitin
4. Europlug-verkkovirtakaapeli
5. Käyttöopas                    

Kytke mukana toimitetun verkkovirtakaapelin europistokepää 
pistorasiaan ja toinen pää verkkovirtaporttiin.

User 
Guide
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③ ④ ⑤
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Huolto
1. Pidä sähköjohdot ja tupakansytyttimen pistorasiat aina puhtaina.
2. Epäpuhtaudet, kuten tuhkahiukkaset pistorasioissa tai tulpissa, 

voivat vaikuttaa suorituskykyyn.
3. Puhdista sisäpuoli lämpimällä kostealla liinalla tai sienellä.
4. Älä käytä voimakkaita tai hankaavia puhdistusaineita.
5. Miedon saippuan käyttö riittää, mutta jos tahroja tai hajuja 

esiintyy edelleen, voit lisätä puhdistusliuokseen kotitalouksien 
valkaisuainetta tai ruokasoodaa.

6. Pidä kansi auki muutaman tunnin ajan puhdistuksen jälkeen.

DC-sovittimen liitäntä:

Hyvä tietää

1. Kytke autosovitin autoon ja DC-pää DC-virtaporttiin. 
2. Jäähdytystoiminto: Jäähdytystoiminto: Työnnä kytkin yläasentoon 

jäähdytyksen käynnistämiseksi, jolloin vihreä merkkivalo syttyy. 
Jääkaappi jäähtyy 6 Celsius-asteeseen (Perustuu huoneen 
lämpötilaan 20 Celsius-asteessa tai sen alapuolella).

3. Lämmitystoiminto: Punainen merkkivalo syttyy, kun liu'utat 
kytkimen ala-asentoon lämmityksen käynnistämiseksi. Jääkaappi 
nousee nyt hetken kuluttua 55 celsiusasteeseen.

Jäähdytyksen pysäyttäminen/lämmityksen pysäyttäminen: OFF: 
Liu'uta kytkin keskiasentoon, jossa on merkintä "OFF".
Kylmimmän lämpötilan saavuttaminen kestää 1-2 tuntia huoneen 
lämpötilan mukaan.
WARM-asetusta ei voi säätää, eikä sen tarkoitus ole "lämmittää" 
sisältöä.
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Ota huomioon – kaikkia tuotteita voidaan muuttaa ilman erillistä 
ilmoitusta. Emme vastaa tämän käyttöoppaan virheistä tai puutteista.

Sähkö- ja elektroniikkalaitteet sisältävät materiaaleja, komponentteja ja 
aineita, jotka voivat olla vahingollisia terveydelle ja ympäristölle, jos 
jätemateriaalia (pois heitettävät sähkö- ja elektroniikkalaitteet) ei käsitellä 
asianmukaisesti.

Sähkö- ja elektroniikkalaitteet on merkitty yläpuolella näkyvällä rastitun 
jäteastian symbolilla. Symboli kertoo, ettei sähkö- ja elektroniikkalaitteita 
tai paristoja saa hävittää kotitalousjätteen mukana vaan ne on 
hävitettävä erikseen.

Kaikissa kaupungeissa on keräilypisteitä, joihin vanhat sähkö- ja 
elektroniikkalaitteet voidaan toimittaa maksutta edelleen toimitettaviksi 
kierrätysasemille ja muihin keräilypisteisiin tai niille voidaan järjestää 
keräily kodeista. Lisätietoja saat kuntasi tekniseltä osastolta.

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Tanska
www.facebook.com/denver.eu

KAIKKI OIKEUDET PIDÄTETÄÄN, COPYRIGHT DENVER A/S

denver.eu

FIN - 4



Contact

Nordics
Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00 
(Push “1” for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hq@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Benelux
DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden
The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A
Ronda Augustes y Louis Lumiere, nº 23 – nave 
16
Parque Tecnológico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: 

Germany
Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu

If your country is not listed above, 
please write an email to
contact.hq@denver.eu

Poland
LetMeRepair Poland sp. z o.o.

ul. Częstochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 – 18 (poniedziałek – piątek)

Austria
Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1 904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Main contact point: contact.hq@denver.eu


